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. niga mia miy amada; si els na,tura,l en cada a.
W y yer a.pree'ﬁ ¢ las ﬂuﬂ pmduwmnas, ¢4 qui
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~ No mas de quince afios tenia el autor de estas obre- "
oillas cuando se arresté € sacar 4 luz su primera ana-
“eredntics; y hoy apenas ha tocado los diez y ocho. Co-
mo este su anico titulo es para aspirar, si no al aplauso,
& la indulgencia de sus lectores, apresurase 4 declararle
antes de manifestar la causa que le ha movido £ reunit
en esta pequefia coleﬂcmn los por €l llama.dos trabajm
de su adoleseencia. |
Cunando el jéven a.ntor comen:aﬁ 4 sﬁfmr con los lsu-
ros del poeta, conociendo la’flaqueza de sus fuerzas,
guiso pedir 4 los buenos modelos el vigor que le falta-
ba. Ni un momento desde enténces se cayeron de sus
manos; pero en medio de tan dulces fatigas, ha venide
& encontrar un desengafio donde la esperanza, siempre
lisonjera, le. mostraba triunfos y loores. En efecto,
medida qu&con la edad empez6 la reflexion & levantar
su severa voz, ahuyentando los sueiies de la presuntuo-
sa nifez, fué comprendiendo que no era sn débil inge-
nio el destinado & rivalizar con las altas inteligencias
tras cuyas huellas inatilmente pugnaba por dirigir los
pasos. Ein vano buscaba en sus desalifiados coneeptos 1s
sencillez y la concision tan bien hermanadas con la poe-
gla por Anacreonte, el primero de sus maestros, en vs-
no la delicadeza y gracia de Horacio, en vano la mordss
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travesura do Catulo; y si enténces bajaba € nuestro Par- \\

‘naso, era solo £ deleitarse envidioso con la juguetona

donosura de Vﬂle a8, -las-honesta hberta.des de Mo-
ratin, 6 las ST Zagie | €Z, O 3

_.._!,__: o
i

".-'??j-_:;'in' del gran preceptista venusing f-:.'* 3
o ......Mediocribus esse poeins
/ Yon homines, non Di, non concessere columnse:
| etermlnado abandonar una lira, que lanza en sn§
_- 108 solo débiles sonidos, y a,phcar su la,bormmda Wy .' ;

mor & las letras € mas utﬂea si no tan glbrlosa,s tarea f
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| sn'adas esper&nz&a Vamdad es, y fal Vez no dlsculp ‘h J ;
va.mdad pero témense em cuentasus pocos afnos, "'-n. /B
1 _-. incera confesion, y olvidese la critica de b hate 7/
a—,terla. para sus censuras, cuando & POCOS & f 7
bierta campaiia se presenta £ sus ojos. Son

ner >ri clpe 30 de Novwmhre d

{



UC

Nei

oD g
/ 1 e St
7 I DA v |
RISY RS m
= S = H
' 12 A
..Fm ar
. . W” it

S

S

i

Nam barbiti

-
==

-
]
. e

e o
=¥

-
———







P S

[ TEEA
nle

- = e - gy

Descogidas las alas
- Bien huyen, y entre tanto
Del tiempo y e carrera .
Ya rio descmdado |

- S Sino porque arterillo
B Un travieso muchacho
" En el incauto seno
Héseme aposentado;
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Mal dolonda Vénus,
Con las Driades y Faunos
~ Selvas, montes y valles
Tras ¢l fatiga en vano;

Ya el Olimpo wmta,

3 / .Orco los ¢ .
N/ - _‘ T
__J; '__;

El anténces g0Zos0
El nido abandonando, | :

Dejar quiere 4 la nmfa
Don digno de tal mano:

y












" -
!
Pt
# \ ; -'—-'-l--l-r:s - R
Sl i -, ¥ -a . - —
-~ o« Ot e = - PR r o - L = 'ilp'
,r*'.I--_'ij.!u, ) 4 - =g = It 4o
- =4 ""'l'_"q'r\"'F ]
" 11 2 3 .ir &
- g X Fl R s
. &5 ;07 2“;:1 iﬁ..u T
_: & -r

J R'p FTE IR el o B TSI S B

..-_" -
'+ ‘. e = r©

L R iy
-

' Ya entre unos rojos labios
Muy qguedito se sconde,

Ya unas ‘doradas hebras
A % vista de&cmr
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mechizo Ox

Inquieto anhelante;
Con mi tmam entonces,
Por contemplarle 4 solas
-Hamha 4 un espeso bosque.
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Y en la risuena boca. e
Do las Gracias se esconden,
Yla fraganma bus@a
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De parta é purte el peeho

- Alevoso pasome, e ¢
Entradas 4 la i 1magen

__Franqueando conformes;
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¥ MES CANTARES.
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El maiioso chicuelo
‘Con regaladas voces
De 'su potente mano

umera los dones;

o CONIcC

'_f El lozano vejete
. Los labios no des
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Y al oliscar las copas
De néctar rebosadas, |
Ela‘?&rﬁ tuﬂ e )
Als reg gion mas alta
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- Allégate 4 mi choza,
Ydej polvo cubiertos _— A~
Verds dos toneletes Y Lo
- De vino trasanejo. |

Que ya con algazara
Bajan por el otero
Las pulidas pastoras
X los mozos del pueblo. e




Vamos é]lfn‘za' tejlﬁfiq,

Las castanetas suenen,
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. SI Ef;l rapaz arquero
Per nm_ ’blandaﬁ arpones

a nuestros vasos llena,

1nto en vez Q O.

¢ Cémo aun en mi mente
De Tatls los hqm;m,

























Ven%a el toné a. aza
Llena’

e hervmﬁte mosto,
Los Faunas, lﬂatféacanteﬂ:

" A mi feliz imperio i
- de humillar el Orco.
e T e (A.gosto de 1867.)
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S Pampanos y arra
Unidos en sus nobl
Sienes, ya d;'.._-- |
- Cuales t&ae.m dmaes,;







DE LAS MUJERES,

(BES LA II DE ANACREONTE.)

Ax corcel dio natura
Cascos, al toro cuernos,

A la liebre presteza,

Dientes al leon fieros,

~ La nadadura al pece,
A las aves el vuelo,

- Allto ingenio 4 los hombres,

Que en la mujer no vemos.

Pues gque-le di¢? Hermosura;
Por braqueles y aceros;
Que la mﬂjex s1es b ila
Al hierro vence y fuego.

( Noviembre de 1867, )






- ODA III.

A BATILO.

~ POR SU POESIA ‘‘LOS SUSPIROS.”’—A ¥ILIS.

’ P OR un ameno Prado
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El tenaz rapazuelo -
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Alegre discurria;

Y asentada en la mérgén, |
De mansa fuentecilla

Triste descubre 4 Filis,
* Tan triste como linda.

Las malllovidas perlas
De sus ojuelos mira,
Y yatrocarlas quiere

En plécida sonrisa,

Veloz 4 Gnido parte,
De do torna en seguida
Con las amables Gracias.
Y el coro de las Risas.












A,TMWWr

. i
- 3

r}m'*:mﬁ%m |
BRI A L e

a »
AR # . “I‘ - I_'I

I ora de fmta. un 068110
Ufano le ]

Ora de rubi = *
Rica orzuela co ,. !












LA REVELACRON.

A BELISA.

dom' tu 11hro en las manos,
Y la pluma cercana,.
Sobre mirtos y rosas
Rechﬁado me hallaba.

A poco mis potencias
Dulce sopor embarga,
Hasta que al fin los suenos
Me cubren con sus alas.

De sus adormlderas

\To sé ]tai iueroﬂ i'audas!

Si, que al tornar de nuevo
Al libro la mirada,
Encontré con sorpresa
En ¢l estas palabras:
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&N LA MUERTE DEL PAJARILLO DE LESBIA:

(ES EL EPiGRAMA SEGUNDO DE CATULO.)

w) i3 Vos, Gracias y Amorcillos,
Hoyllorad por extremo,
Y cuanto haya venusto '

i . i il
L W
L B .IL

iDe mi donosa nina
El pajarillo ha muertol
El pajarillo dulece
De mi nifia embeleso,

X de ella mas querido
" 'Que sus ojitos mesmos;
Cual ninguno meloso,

Como ninguno tierno.

i Oh cudn bien conocia
Del halda el blando puerto !
No mas la doncelluela

El regazo materno.



—116—

Jamas desampm'aba
= El amoroso gremio,
Acé y alla saltando,
Piaba por el dueiio.

i ¥ va interndndose hora
~En el hosco sendero
De do, segun es fama,

Nadie hasta hoy ha vuelto!

i Ma.l 08 venga, malignas
Tinieblas del Leteo,
Que devorais hambrientas -
Cuanto en el mundo es be]lo,

rf‘;.‘-r e S NS S | -é.f" Sy

Queo tan linda Mem]lq
Rebatais 4 miafectol:
; Oh lastimoso caso !

] Oh pﬁ]aro funesto' ,

Hora henem: Lesbla'_ &3
Por tu triste suceso
De tanto llorar rojos

I:es hmchados o;uelos! ;
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DE FILENA.-

A sus frescos verjeles,
Con duro pié ultrajando
Los lirios y claveles,

En hora mas serena
Delicias de su blando
Pecho, triste Filena
Descendié una manana.
De su rostro la grana

Se vian exornando
Perlas dos no escondidas
De sus ojos huidas.
Pero la planta apenas
Alli laninfa mueve,
Rinden purpura y nieve,
Las flores malhadadas,
Algunas lastimadas,
Las mas de envidia llenas.
Que nunca noche fria
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A FILENA.

J
- OYE mi cantilena,
Dulcisima Filena,
Mas tierna y regalad a

- Que la bien concertada
De triste Filomena:

- Porque contarte quiero
La pena de que muero:
Y donde busco osado
El fin de mi cuidado.
"Por tu beldad perfeta

& De herbolada saeta
El alma tengo herida,
Y tan mal ponzonada,
Que espera congojada
Presto rendir la vida.
Pero s1 tu clemencia.
Suspender la sentencia

Quisiere,, sii tardanza


















